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Глава 83 — Тщетные усилия

Я никогда не думала, что подработка в кафе, куда я выхожу только по выходным, может стать таким успокаивающим местом.

Если у тебя много подработок, всегда найдётся та, о которой ты думаешь: «Здесь, пожалуй, самое простое место».

И это кафе, где я работаю относительно давно, стало для меня именно таким местом.

Поскольку я всегда делаю одно и то же, рутина неизбежна, но это и хорошо.

Можно работать, ни о чём не думая, что помогает избавиться от лишних размышлений...

Большинство сотрудников строго разделяют личное и рабочее, поэтому отношения здесь ненавязчивые, и мне легко.

Единственный недостаток, если уж говорить, это то, что время от времени пристаёт менеджер.

Однако, я благодарна ему за то, что он каждую неделю даёт мне сладости под видом «угощения».

Наступило время перед чаем, когда посетителей было сравнительно мало.

Я ела сладости (точнее, функциональные пищевые продукты), которые дал мне менеджер, чтобы перекусить, и сидела в углу тесной подсобки.

Но, честно говоря, отдохнуть не получалось.

Лучше бы меня заставили работать без перерыва, чем вынуждали оставаться одной.

Ведь я неизбежно начинаю думать о проблеме, которая сейчас меня беспокоит больше всего.

Я знаю, что нельзя убегать.

С тех пор я постоянно искала способ изменить ситуацию.

Не знаю, улыбнётся ли Юри снова, и нет гарантии, что наши отношения вернутся к прежнему состоянию.

Но я вроде бы пришла к выводу, что мне остаётся только одно.

Однако я пока не готова действовать.

Пользуясь тем, что я одна, я издала очень громкий вздох.

Когда я собиралась прислониться к стене и закрыть глаза, я услышала вибрацию телефона.

...Из моей сумки.

Я неохотно полезла в сумку и достала телефон.

В тот момент, когда я увидела имя звонящего, у меня резко разболелась голова.

Хинасэ. Я общаюсь с ним каждую ночь, и мне не хотелось тратить на него время днём.

Тем более, когда я в таком подавленном настроении...

На этот раз я решила не отвечать и оставить его, пока звонок не прекратится.

Но он, похоже, не собирался вешать трубку.

Нехотя я достала телефон и быстро нажала кнопку отклонения.

Всего через несколько секунд Хинасэ снова позвонил.

Я сдержала желание выругаться и снова отклонила звонок.

Но снова входящий вызов.

После семи попыток я сдалась. Моё терпение лопнуло.

Я резко нажала кнопку ответа.

«Нельзя вешать трубку~»

В ответ прозвучал беззаботный голос.

Я почувствовала порыв со всей силы швырнуть телефон, когда он отчитывал меня тоном, как будто говорит с ребёнком, но скрипя зубами сдержалась.

«...Ты не мог бы не звонить мне во время перерыва на работе?»

«Наоборот, я звоню именно потому, что у тебя перерыв. В свободное время ты со мной общаешься, верно? Позаботиться о правильном моменте — это естественная любезность».

«Жутко. Откуда ты знаешь моё время перерыва?»

«М? Я знаю о Канате всё. Например, ты всегда спишь на правом боку, снимаешь одежду снизу вверх, и твой ежедневный ритуал — говорить с комнатными растениями на балконе сразу после пробуждения. Ты выделяешь минимум десять минут в день, чтобы тупо смотреть на небо, и на самом деле беспокоишься о том, что когда ты очень сосредоточена, у тебя становится суровое выражение лица. Ты любишь японскую кухню, но завтракаешь хлебом, хотя в последнее время перешла на рис, верно? А ещё...»

«Ах, хватит! Я не спрашивала об этом».

Ужасно. Я ничего из этого ему не рассказывала.

Его самодовольный тон, будто он «обязан это знать», меня сейчас особенно раздражал.

Ну... мы давно знакомы, и у него, возможно, было много возможностей узнать о моих привычках.

Но всё равно, как он мог сразу выдать столько информации?

«Что с тобой... И вообще, если ты знаешь, когда звонить, прекрати звонить посреди ночи. Прояви эту свою «естественную любезность»».

«Ночь — это другое. И всё равно, ты же в итоге отвечаешь на мои жалобы, верно?»

«Я правда заблокирую твой номер».

«Нет! Я не смогу жить, если Каната меня проигнорирует. Ты хочешь, чтобы я больше никогда не слышал твоего голоса?»

«Как же ты надоел...»

В такие моменты его «позаботься обо мне» раздражает.

То, что я продолжаю ему отвечать, несмотря на то, что считаю его ужасно назойливым, можно назвать проклятием.

Как всегда, я, наверное, просто отделаюсь кивками и закончу разговор...

«Каната... ты в последнее время не в духе».

— Как я и думала, он внезапно заговорил непривычно спокойным тоном.

Я вздрогнула.

Мне казалось, что я веду себя как обычно, но, видимо, он почувствовал это по моему голосу.

Из-за сложившихся обстоятельств, мне неприятно, когда он об этом говорит, и я не хочу развивать эту тему.

«Нет, всё нормально».

Я старалась делать вид, что всё как обычно, но...

«Нет. Это голос, которым ты говоришь, когда врёшь».

«............»

Он мгновенно разоблачил мою притворную храбрость.

Смирившись, я вздохнула.

Я знаю, что как только он заметил, никакое притворство не поможет.

Но говорить честно о том, что произошло, я стеснялась, даже с Хинасэ.

«Ну, немного... Я совсем не сплю в последнее время».

Это правда, что я стала плохо спать.

Я ни на минуту не могу перестать думать о Юри.

«Не спишь... У тебя какие-то проблемы? Плохо себя чувствуешь? Я же всегда говорю, не перенапрягайся... Может, что-то тяжёлое случилось на твоей текущей подработке?»

Он ненужно проницателен...

Похоже, его заявление, что он «знает обо мне всё», не было преувеличением.

Хотя это не 100% причина.

Я решила высказать ему своё недовольство, приправив его изрядной долей сарказма.

«Ты тоже виноват в моём недосыпе».

«За это прости... но ты можешь просто игнорировать звонки».

«Если я проигнорирую, ты же будешь донимать меня, как только что, верно?»

«И всё равно ты не выключаешь телефон — это и есть доброта Канаты».

«Заткнись».

«Ах, ты смущаешься. Как мило».

«...!!!»

От его дразнящего тона я, наконец, почувствовала настоящее желание убить.

Это не доброта.

Это... своего рода обязательство.

Как с родителями, которых ты ненавидишь, но не можешь разорвать связь из-за родства.

Это те отношения, в которых я не могу его оттолкнуть.

И я отвечаю на звонки в основном по необходимости.

«Итак. Сейчас ты работаешь в кафе, а вторая подработка — это, кажется, помощница молодой госпожи... верно? Я с самого начала был против. Это... такая ситуация, где легко могут случиться недоразумения с другим человеком».

«Нет, о чём ты беспокоишься?»

«Я беспокоюсь, потому что Каната — наивная соблазнительница!»

«Я отношусь к этому как просто к работе, так что никаких недоразумений не будет».

Это ложь. Я только что совершила ту самую ошибку, из-за которой теперь так переживаю.

«Но ты же помощница? Что именно ты делала для этой госпожи до сих пор!? Неужели даже то, да это...»

«Ты можешь не думать в таком ключе?»

...Хотя я так сказала, но меня прошиб холодный пот от того, что его фантазии были не так уж далеки от истины.

Я слышала, как сердится Хинасэ, даже по телефону.

Я уже объясняла, что занимаюсь только охраной и поручениями, но он почему-то не верил.

Хинасэ беспокоился именно о таких вещах.

Я не могу сказать ему, что меня целовали и что я спала в одной кровати с Юри, иначе он, кажется, примчится прямо в школу.

«Правда, ничего не было?»

«Говорю же, нет».

«Каната — дурочка. Ты снова врёшь».

«...Правда ничего не было. Поверь мне».

«............Дурочка».

«Что теперь?»

«...Твои слова слишком хитрые».

Его голос стих, как у надувшегося ребёнка.

В любом случае, я не была уверена, поверил ли он, но, похоже, он больше не будет так назойливо допытываться.

«Ах. ...Прости, мне нужно возвращаться к работе».

«Понятно. Пока».

«Угу. ...Знаешь, Каната...»

Сказав свою обычную фразу в конце, он повесил трубку.

Я в каком-то смысле восхищаюсь тем, как он каждый раз может говорить эти слова без малейшего смущения.

Но сейчас я завидовала этой его лёгкости.

Если бы я могла так же прямо сказать это Юри, не усложнилась бы ситуация до такой степени?

Если бы я могла воплотить это «если бы» в жизнь, то не пришлось бы так мучиться с самого начала.

Дело не только в чувствах.

Есть очень важная причина, которая является главным препятствием, и из-за которой я не могу принять простое решение.

Я всё ещё не могу сделать этот шаг...

Наступили сумерки.

Подработка закончилась, я взяла у менеджера свой «угощение» и вышла из кафе.

По дороге домой я посмотрела на сладости и вспомнила кое-что.

Юри понравились эти конфеты.

Наверное, «помириться, дав сладости» — это метод, который сработает только с ребёнком.

Кстати, она съела тот брауни, который я испекла в прошлый раз?..

В последнее время она не просит ничего на ужин, интересно, с её аппетитом всё в порядке?

А спит она ночью хорошо... Стоит только начать думать, и не остановиться.

Я вздохнула в который раз за день, подняла глаза и увидела знакомого человека в костюме горничной, выходящего из ближайшей кондитерской.

Я тут же окликнула её.

«...Анка-сан?»

Анка-сан, заметив меня, остановилась и обернулась.

Увидев меня, она на мгновение расширила глаза, а затем мягко улыбнулась.

«Добрый вечер, Каната-сан».
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